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Imaginatio, Dialogus, Libertas, Opus,
Fides, Sapientia... Este es el lema de la
Escola Europea del Short Sea Shipping,
avalada por la Union Europea, y
participado por una veintena de
universidades de cinco paises de la
Union, cuyo Director es Eduard Rodés.

Eduard integr6 la economia y el
humanismo con la magia de la palabra.
Seguramente, no vino a dar una leccion
magistral o a pronunciar el discurso de
entrada en una Real Academia, pero es
lo que le sali6: una gran conferencia.

La Escola marca como ideario el respeto
a la dignidad del ser humano, la
libertad, la democracia, la igualdad y el
imperio de la Ley; el respeto a los
derechos humanos mas alla de cualquier
frontera; el desarrollo de un mercado de
libre y leal competencia; el desarrollo
sostenible, la calidad en el trabajo, el
desarrollo cientifico, técnico, economico
y social y la cohesion y solidaridad entre
los Estados y el desarrollo y aplicacion
de la legislacion europea en materia de
transporte. Esto también es -y debe ser-
un objetivo de la logistica. Por su propia
supervivencia y la de todos los que
vivimos en un mismo mercado universal.

(Sigue en la pdgina siguiente)



Eduard Rodés en el Propeller Club
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La Short Sea Shipping dirige sus clases
en tres areas: GLOSS dirigida a los
operadores logisticos, importadores y
exportadores, y AVTORITAS y NUMINA
dirigidas a estudiantes universitarios o
de formacion profesional, respectiva-
mente, de distintos paises europeos. La
formacion se imparte en ciclos de cuatro
dias de formacion intensa a bordo de
buques, y demuestran palmaria y
directamente qué es el short sea
shipping, y como se traban los eslabones
de la cadena logistica. El objetivo es
trasladar a los alumnos formacion desde
la evidencia en el short sea shipping
como recurso logistico para que se
incorpore en el conocimiento de los
alumnos que en un futuro proximo
deberan formar cadenas logisticas en
sus respectivas ocupaciones.

alumnos que en un futuro préoximo
deberan formar cadenas logisticas en
sus respectivas ocupaciones.

Proximamente, la Escola desarrollara un
curso de formacion acerca de la
comodalidad maritimo ferroviaria con
graneles solidos en la costa cantabrica.

Eduard terminé su disertacion apelando
a mantener viva la utopia. Es mas que
un derecho, un deber. A lo mejor, es mas
que un deber, un derecho. Acaso es
simplemente lo que necesitamos y, a
veces, nuestras necesidades deben ser
denunciadas por la conferencia de
alguien que integra en su conocimiento
el humanismo y la logistica.

_o_

Instantanea de la mesa durante el coloquio



El Cercle de Infraestructuras
ofrece al Propeller Club
participar en sus eventos.

El Cercle de Infraestructuras nos hace
llegar regularmente informacion acerca
de sus actividades. Estos comunicados
son directamente reemitidos a todos los
socios del Club. La ultima invitacion que
nos han dirigido es para la conferencia
De quins recursos hidrics disposem
per la Costa Brava? A celebrar en
S’Agaro el proximo 23 de mayo.
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Stand en el SIL-2008

El Propeller Club tendra un stand en el
SIL2008 de Barcelona por gentileza de la
Organizacion del SIL. En concreto,
estaremos en el Stand B.250 del Palacio
Numero 3 del recinto de la Fira de
Barcelona Gran Via. El Salon se
desarrollara del 3 al 6 de junio, en
horario de visitantes de 10:00 a 19:00
horas del dia tres al dia cinco, y de 10:00
a 18:00, el dia seis. Os esperamos a
todos.

Incorporaciones en la Junta
Directiva

La Junta Directiva, en reunion celebrada
el 29/04/08, y en virtud de las
facultades que le corresponden por los
Estatutos y por las Leyes, acordo por
unanimidad la incorporacion a la Junta,
hasta las proximas elecciones, de los
socios Agustin Oleaga, Albert Badia,
Albert Onate, Jordi Lorente y Patricia
Ceuca.

Nuestros invitados

Tuvieron la gentileza de acompanaros en
el almuerzo coloquio de mayo los
senores Carlos Pastor, de Logistica de
BASF, invitado de Markus Widmer,
Enrique Guardiola, abogado, invitado de
Carlos Escribano, Tomas Penato,
invitado de José Vicente, y German de
Melo y Contxita Girona, de la Facultat
Nautica de la Universitat Politécnica de
Catalunya, invitados de Carlos Martinez
Campo. Muchas gracias a todos por su
asistencia.

Propeller overseas

El pasado once de abril se celebro en
Sarasota el Board Meeting Propeller
Internacional, con ocasion del Maritime
Day de la region South East. Como datos
mas relevantes, se anuncio la préxima
apertura de nuevos clubes en Alejandria
y Dubai, asi como de la proxima
celebracion de Convencion del Propeller
en Baltimore el proximo siete de octubre.
Se celebro expresamente la magnifica
labora llevada a cabo por el
vicepresidente europeo Giovanni
Scognamiglio, asi como de un nuevo web
site que estara proximamente disponible,
y que sera activo con links a los otros
Propeller Club, asi como a sus socios.

La proxima reunion del Board Meeting
Propeller Internacional se celebrara en
Washington el proximo trece de junio.

Se celebra el “Maritime Day” este afno en
Marseille con el Propeller Club de
Marseille, que este ano cumple 30 anos,
como patrocinador.

Se ha organizado un interesante
programa para los dias 6 y 7 de Junio
2008 con la asistencia de personalidades
importantes del ambito de comercio y
transporta y logistica maritimo, cuyo
programa encartamos en este boletin.
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Nueva pagina Web e incorporacion en la Agencia de Proteccion
de Datos

La Junta Directiva, en reunion celebrada el 29/04/08, se han valorado los presupuestos
recibidos, se ha elegido el proveedor y se ha decidido crear una comision formada por los
miembros de la Junta mas jovenes para colaborar en la determinacion de los contenidos.
Esperamos la pagina web para muy pronto.

En la misma sesion de la Junta Directiva se aprob6 la incorporacion de los ficheros del
Club en la Agencia Espanola de de Proteccion de Datos, de acuerdo con lo regulado en la
nueva legislacion de Proteccion de Datos, tarea que al cierre de esta edicion ya se ha
cumplimentado.

-0-

Proximas convocatorias

Stand en el SIL 2008, del 3 al 6 de junio.

Carlos Martinez Campo os confirmara la fecha y hora en que se ofrecera en el stand un
tentempié a los soicos y sus acompanantes, sin perjuicio de que habra cava todos los dias
para todos vosotros y cuantos os acompanen.

Maritime Day en Marsella, los dias 6 y 7 de junio.
Edward Bacon nos informa de la celebracion, cuyo programa se encarta en este Boletin.

Almuerzo Coloquio de junio.
En el almuerzo coloquio del diez de junio proximo nos acompanaran Xavier Soucheiron y
Carlos Pastor.

Xavier Soucheiron es Consejero Delegado de DHL EXEL SUPPLY CHAIN, y nos ofrecera
unas palabras sobre los temas novedosos de la logistica en el area de Contract Logistics.

Carlos Pastor es el Director de Logistica de la compania BASF en Tarragona y ya nos ha
acompanado en el anterior coloquio-almuerzo.

Almuerzo Coloquio de julio.

En la proxima reunion del ocho de julio proximo, asistira como invitado del mes Josep
Oriol, Director General de la APB, Ingeniero de Caminos Canales y Puertos y Decano de su
Colegio Profesional.

Almuerzo Coloquio de septiembre.
En la proxima reunion del nueve de septiembre proximo, asistira como invitado del mes
Enrique Guardiola Sacarrera, Abogado, profesor y conferenciante, especialista en Derecho

Aduanero.
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11.00 am

12.30am

02.30pm

04.00pm
04.30pm

06.00 pm
08.00 pm

¢« MARSEILLE AND THE MEDITERRANEAN SEA : THE MARITIME EVOLUTION »

PROGRAM i
Friday, June 6", 2008
Registration
INTRODUCTORY SPEECHES :

Mr Philip BREEDEN, Consul General of the United States of America

Mayor of Marseille

Chairman of the Regional Council Provence Alpes Cote d'Azur

Chairman of the Bouches-du-Rhone Council

Chairman of the Chamber of Commerce and Industry of Marseille-Provence
[CCIMP)

Chairman of the Public Corporation for the Development of « Euro-Mediterranee »
Mr Marc BOLLET, Chairman of the Marseille Bar

Mr Jacques RENUCCI, Honorary Chairman NCER and founding President of the Marseille-Fos
Club : u History of the Propeller Clubs of the United States »

Mr Giovanni SCOGNAMIGLIO, Chairman of the European Association of the Propeller Clubs
[E.A.P.C.), Lawyer, Bar of Napoli.

Coffee Break

SEMINAR ISSUES PRESENTATION .

Mrs Patricia BARDET, Fresident of the Port Club de Marseilles-Fos n®127, vice-president of the
European Association of the Propeller Clubs

Mr Jacques BONNAUD, Chairman of the Transport Commission of the European Lawyer
Association, Lawyer, Bar of Marseille.

« THE PREHISTORIC NAVIGATION IN THE MEDITERRANEAN SEA »:
Mr Andre D'ANNA, CNRS and Mediterranean House of the Human Sciences Research directar.
Cocktail and lunch at the Military Club (Fort Ganteaume)

FIRST SESSION : ECONOMY

« THE ECONOMIC ASPECT OF THE MEDITERRANEAN SEA
CHALLENGES AND STRATEGIES »

Moderator : Mr Frangols LE BARS, Honorary President of the Chamber of commerce and
industry of Marseille-Provence

Speakers :

Mr Frangois JALINOT, COO of the Public Corporation for the development of « Euro-
Mediteranee »

Mr Gerard ABITBOL, Honorary President of the European Lawyer Association, President of the
U.A.E. supranalional branch « Medileranee Provence », Cote d'Azur, Corsica. Liguria: « Erratic
movement of currencies in the current financial crisis »

Mr Frangois MAHE DES PORTES, COO of MGI Marseille Gyptis Infernational : « Setting up of
AP+ system in the Mediteranean Sea»

Coffee Break

S__ECDND SESSION : CRUISES

« THE DEVELOPMENT OF THE CRUISES IN THE MEDITERRANEAN SEA »
Moderator : Mr Jacques TRUAU, Chairman of the cruise Club at the C.C1.M.P

Speakers :

Mr Patrick BOULANGER, In charge of the Culture Patimony at the C.CIMP. : « For a cruise
history of Marseille... »

Mr Yannis VASSILAKOPOQULOS, CEC CROISIFRANCE

Mr Laurent PY, Commercial manager Mediterranean Shipping Cruises

Mr Laurent SICARD, CEO MEDACRUISE

End of the first day sessions

Gala Dinner at the Military Club (Fort Ganteaume)
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PROGRAM
Saturday, June 7, 2008

08.30 «m Participants welcome

09.00 am THIRD SESSION : LEGAL
« |Is THE 1924 BRUSSELS CONVENTION FOR THE CARRIAGE OF GOODS
BY SEA THE LEX MARITIMA OF THE MEDITERRANEAN SEA 7»
Moderator : Mr Jacques BONNAUD, President of the European Association of Lawyers
Transport Commission
Speakers :
Mr Jean-Léopold RENARD, Lowyer at Marseille Bar
Mr Bernard MARGUET, Lawyer at Le Havre Bar
Mr Mustapha EL KHAYAT, Professor at Casablanca University
Mr Bachir Hadj HAMOU, Lawyer at Algiers and Paris Bars
Mrs Djamila MEKADMI, Legal Manager of the company Leon Vincent

10.00 am Coffee Break

10.30 :nFOURTH SESSION : PORTS
« PORTS OF THE MEDITERRANEAN SEA : GOVERNANCE »
Moderator: Mr Michel QUIMBERT member of the Marine Academy. Chairman of Self-
governed Stotes Ports and the Marilime Chambers of Commerce & Industry
Speakers :
Mr Christian GARIN, Chairman of the Porf of Marseille Authority
Mr Frederic MEYER, Regional Councllor in charge of maritime and river fransport
Mr Roland BLUM, Lowyer at Marseille Bar, Bouches-du-Rhone deputy
Mr Christophe MASSE, Department Councilor of Bouches-du-Rhone
Mr Guy JANIN, CEO of the port of Marsellle authority

12.30 am Lunch on board M.S.C. cruise ship.

03.00 pm Visit of the Port of Marseille under the leadership of Mr Philippe FAYOL, Logistic
Development Director of the Port of Marseille Authorily : Ship's repair, Fruit Terminal and Cruises
Terminal
Drinks

06.00 pm Cocktail at the Residence of The Consul General of the United States,
Mr Philip BREEDEN - 301, corniche Kennedy - 13007 MARSEILLE
CLOSING SPEECH
Mr Bernard LEGAL, Lawyer ot the Lyon Bar. Chairman of the Rhone-Alpes branch of the
European Lawyers Union.

All those information can be consulted on the website :
www.propeller-marseille.com

From Pentecontores and Greek Trieres to the very last Mega

Carriers, Marseilles, after thousands of history vears includes the
Maritime Day in her contemporary life.




NO REGISTRATION OR BOOKING WILL BE CONSIDERED FINAL
WITHOUT PAYMENT IN FULL

Special rates for registrations before April 15, 2008 %

1. « Full » course for attending the seminar, two lunches, Gala dinner and
closing cocktail

Price : Euro 490 per person
Special rate (before april 15", 2008) : Euro 380 per person

2. « Study » course for attending the seminar as well as two lunches and
closing cocktail (Gala dinner excluded)

Price : Euro 390 per person
Special rate (before april 15, 2008) : Euro 280 per person

3. « Accompanying person » course with tourist visits throughout the two
days, gala dinner and closing cockiail

Price : Euro 340 per person
Special rate (before april 15, 2008) : Euro 280 per person

4. Attending the Gala Dinner only

Price : Euro 140 per person
Special rate (before april 15", 2008) : Euro 100 per person

Special rates were negotiated for you in nearly hotels, all the details are

on the website : www.propeller-marseille.com
Number of available room is limited !

For those travelling by air, special rates are proposed by our partner -Air
France-, mention the code 03922AF when you book directly through Air
France or through your travel agency.

AR FRANCE
il

GENERAL INFORMATION
The Propelier Club of the United States, Port of Marselles-Fos n® 127 reservas ifs rights al any moment ond of its full discrefion,
without hoving to justity ils decision, fo concel or postpone the date of the European Marilime Day. fo change the location or the
schedule, or o omend or change the information published on the European Maritime Day,
The Propeller Club of the United Sicles, Porl of Morseiles-Fos n® 127 or one of ifs officials, employees. ogents, members or
represeniatives connol be held liable lor any loss o domaoge whotever it is, sulfered (directly or indirectly) by officials, members or
any third party following ony cancellafion, change, postponament or modification.
The Propelier Club of the United Stotes, Port of Marseilles-Fos n® 127 or its officials. ogents. members, employees of representaltives
cannol be hald lioble for any los or damoge whotever the loss or damoge & wulfered [drectly or indrectly) by any of the
European Maritime Days altendees.
The contractual fink between The Propeler Club of the United Slotes, Port of Morseillles-Fos n® 127 and eoch atfendee i governed
b Frsnch Low




